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Popis zafizeni

V baleni naleznete zabezpecovaci Ustfednu uréenou pro pouziti v domdcim prostiedi véetné
prislusenstvi.

Zabezpecovaci Ustfedna pracuje pouze s Wi-Fi 2,4GHz. Bezdratovy dosah je v budové typicky 30
metra.

Pracuje i pfi vypadku ptipojeni k Wi-Fi a k internetu.

Ma slot na SIM kartu a dokdzZe zasilat notifikace pfimo na mobilni zafizeni pomoci SMS a pfipadné
na mobilni zafizeni zavolat.

Siréna je vestavéna do Ustfedny.

Dosah bezdratovych senzorl je do 100m. Vydrz baterii v senzorech aZz 2 roky. Senzory nejsou
zavislé na Wi-Fi a pouZzivaji vlastni komunikacni radiovou frekvenci.

DuleZité upozornéni

Zarizeni neni uréeno pro pouZiti ve venkovnich prostorach a neni vodéodolné.
PFi pouziti SIM karty je nutné na ni vypnout pozadovani PIN kddu.
Instalace

1. Zabezpecovaci Ustfednu pripojte pomoci dodaného USB-C kabelu a napdjeciho adaptéru do
elektrické zasuvky. Zvolte takové umisténi, které je dostatecné blizko vasemu Wi-Fi routeru
s pfistupem do internetu, typicky do 30m v budové.

2. Dle ndvodu na dalSich stranach nainstalujte aplikaci Tuya Smart do svého mobilniho zafizeni a
komunikacné sparujte zabezpecovaci Ustfednu s vasi Wi-Fi siti, kterd ma pfistup do internetu. Po
dokonceni si ovérte, Ze zabezpecovaci Ustfedna reaguje na prikazy z Tuya Smart aplikace.

DuileZité kédy

Vychozi uzivatelské heslo: 1234
Vychozi systémové heslo: 9876
Hesla Ize ménit v nastaveni monitoru.

Prvni spusténi zabezpecovaci Ustfedny

Nejdrive je tfeba projit jednotlivymi kroky inicializace zatizeni, ke kterym vas softwarovy Privodce
zafizeni vyzve:



- Vyberte zobrazovany jazyk.

- Stahnéte si aplikaci Tuya Smart do svého mobilniho zafizeni.

- Stisknéte na obrazovce Ustfedny na ikonu Wi-Fi. Obdrzite vyzvu, abyste na telefonu povolili
Bluetooth a ujistili se, Ze telefon je pfipojeny k Wi-Fi 2.4GHz a k internetu, prosim provedte. Na
obrazovce ustfedny stisknéte ikonu Airlink, Ustfedna provede sparovani s Wi-Fi a Tuya Smart
aplikaci.

- Pfidejte postupné dle potreby pfisluSenstvi dverni senzor, PIR ¢idlo, koufovy detektor a dalkovy
ovladal. Pokracujte v kapitole, jak pfidat zabezpeCovaci Ustfednu do Tuya Smart aplikace
v mobilnim zafizeni.

Funkce prepinace

Na zadni strané Ustfedny je pfepinac ,,ON“ a ,,OFF” pro odpojeni vnitfni zaloZni baterie. V poloze
»ON“ se baterie nabiji zadaptéru a v pfipadé vypadku elektrické sité je zafizeni napajeno
z baterie. V poloze ,, OFF“ zafizeni funguje pouze na napajeci adaptér, ale baterie se stale udrzuje
nabita. Doporucujeme polohu ,,ON“.

Zprovoznéni prislusenstvi

Pfislusenstvi je dodavano s vloZzenou baterii.

Dalkovy ovladac

Kryt ma na jedné strané vyrez pro snadné otevreni. Odklopte zadni kryt dalkového ovladace a
presvédcte se, Ze mezi baterii a kontaktem desky neniizolacni papirek. Baterie musi byt umisténa
spravnou polaritou, ktera je zobrazena na baterii a desce ovladace. Funkénost si ovéfite pomoci
stisknuti jakéhokoliv tlacitka na ovladadi, poté blikne signaliza¢ni dioda na ovladaci.

Vyfez pro otevieni
krytu baterie
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Dvefni senzor

Pro zprovoznéni vytahnéte izolacni papirek baterie na zadni strané senzoru. Funkénost si ovérite
pfiloZenim magnetu - senzor blikne cervené. Pokud senzor neblikne, odklopte zadni kryt v misté
zarezu a zkontrolujte, zda je baterie spravné polaritou orientovana. Béhem parovaciho procesu
s Ustfednou je tfeba priloZit magnet.



Dverni senzor

PIR ¢idlo

<4 Magnet

Odsunite zadni kryt Cidla v misté napisu ,,OPEN“. Zkontrolujte umisténi baterii. Prepnéte vypinac

c¢idla do polohy ,, ON“, tim aktivujete cidlo.

Nize pod vypinacem cidla naleznete dvojici DIP prepinac:

DIP ,1“: v pozici ON je zapnuta signalizace LED

DIP ,,2“ : v pozici ON je povolena ¢asta detekce s odstupem 5s, jinak s odstupem 5 minut.
Béhem pdrovaciho procesu s displejem je tfeba Cidlo aktivovat, napfiklad pohybem ¢lovéka v jeho

zorném uhlu.

PIR cidlo pfedni strana

A

LED indikator
Modra: Detekuje pohyb
Cervena: Nizky stav baterie

PIR cidlo zadni strana s odstranénym
krytem, bez vloZenych baterii

Prepinac cidla
zapnuto/vypnuto




Koufovy detektor
Odsunte kryt v misté Sipky. Ujistéte se, Ze mezi baterii a kontakty neniizola¢ni papirek a Ze baterie

jsou spravné orientované polaritou. Funkénost ovérite dlouhym stlacenim tlacitka , Test”.
Béhem parovaciho procesu s displejem je tfeba dlouho podrzet tlacitko , Test”. Ozve se zvukova

signalizace.

Koufovy detektor zezadu bez krytu

Kourovy detektor zepredu
baterii.

@ «— Parovaci tlacitko




Aplikace Tuya Smart

Vyhledejte aplikaci Tuya Smart v Google Play, Aptoide, App Store nebo mUlzZete naskenovat nize
uvedeny QR kdd.




1. Registrace/pfihlaseni uzivatele do aplikace

Registrace: Pokud jesté nemdte vytvoreny Uclet, zaregistrujte se nasledujicim postupem. Po
spusténi aplikace si prectéte ,Zasady ochrany osobnich idaji“ a kliknutim na souhlas vstupte na
registracni stranku. Kliknutim na ,Registrovat” se pfesunete na stranku, kde vyplnite oblast
(Ceska republika) a e-mailovou adresu. Po potvrzeni ,Souhlasu o poskytovéni sluzeb” odeslete
informace tlacitkem ,Nactéte ovérovaci kod“. Na uvedenou emailovou adresu obdrzite ovérovaci
kod, ktery vyplnite na dalsi strané. Na dalsi strané budete vyzvani ke zvoleni hesla do aplikace. (6-
20 znaku, kombinace pismen a Cislic). Na dalsi strané potvrzenim dokondite registraci.
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Registrovat Zadejte ovérovaci kod

Ceska republika

xtendhome@email.cz

Souhlasim Ochrana osobnich
ooskytovani sluzeb a C
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Prihlaseni: Pokud jiz vlastnite ucet do aplikace, kliknéte na , Pfihlasit se existujicim uctem®.
Budete vyzvani k vyplnéni emailové adresy a hesla. Po potvrzeni podminek kliknutim na
,Prihlasit” spustite aplikaci.

< My Home = (+]

Prihlasit V&echna zafizeni  Obyvacipokoj  Lo#n

Ceska republika

xtendhome@email.cz

Zadné zafizeni, prosim pfidejte

Pridat zafizeni

Prihlasit

Zapomnéli jste heslo?

Prihlasit se s existujicim GEtem

Registrovat




3. Pridani zabezpecovaci ustiedny do aplikace Tuya Smart

e

Ru¢ni pfidani (Normal mode):

My Home O < Add Device @ =
VEechna zafizeni  Obyvaci pokoj LoZnic ‘ '
Electrical
alsrm Alarm Alaem
Lighting (wi-Fi) (Zickee (BLE)
‘Sensars
‘L‘Efﬂf Nam Aarm
jome
s (NB-laT) {other)
Small b
i Applianc PIR
Z4ciné zatizen|, prosim piidejte
Kitchen
Appliances
Pfidat zafizeni v
Exercise
& Health PIR PIR PIR
(Wi-F1) (Zigbes) (BLEN
Foloaparat
2 zamel
PIR PIR
(NB-IaT) {other)
Outdoor
Travel
Dweini snimat
Energy
Entertzinm
ent
Dwefni snimal Dweini siimad Dvefni snimad
i Zigbe AL
P wieFi) igbes) L]
Agriculture
Ostatn
6 d @ e
1M domoy Sonne Smart Ja Bvsfni snimat Dueinisnimat:
(Ni-loT) {other)
" vs “ " .
Kliknéte na tlacitko ,+“ nebo Vyberte ,,Sensors" a , Alarm (Wi-

,Pridat zafizeni”.

Fi)“.

-
fl

X
Vyberte 2.4GHz WiFi sit a
zadejte heslo
Pokud je vaie WiFi sif typu 5 GHz, pfipojte se na WiFi

typu 2.4 GHz, Common router setting method

x 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

= Wi-Fi

& newnetwork

Vyberte 2,4GHz sit a vyplfiite
heslo k této siti.
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Reset the device

—_—
&=
Press and hold the RESET button for 5 seconds until the
indicator blinks (subject to the user manual).

Kontrolka potvrzeni

Reset Device Step by Step

Kliknéte na ,kontrolka potvrzeni
blika“

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Zvolte ,,Blink Quickly“
Zarizeni bude chvili
vyhledavano.
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b4 Add Device

1 device(s) added successfully
Multifunction alarm
Added successfully

O device(s) being added ~ ©

S

Dokonéeno

Stisknéte
"+" a nasledné ,,Dokonceno”




4. FAQ - ¢asto kladené otazky
Vybral jsem spravné 2,4 GHz Wi-Fi a zadal spravné heslo, ale zabezpecovaci Ustfedna stale neni
pfipojena k Wi-Fi?
Zkontrolujte, zda je Wi-Fi sit kterou jste pouZili, stejnd pro vas telefon i pro zabezpecovaci
Ustfednu a Ze jde skutecné o sit v pasmu 2,4GHz, nikoliv 5GHz. Ujistéte se, Ze v danou chvili je
funkéni pripojeni na Internet, zafizeni se musi zaregistrovat do systému Tuya Smart.

Zafizeni se stale nedafi nakonfigurovat. Co mam délat?

Ujistéte se, Ze zafizeni je napajeno ze sité. Poznate to, Ze sviti dotykové tlacitko pod displejem.
Ujistéte se, Ze jste neprekrocili maximalni pocet pfipojenych zafizeni k Wi-Fi. Zkontrolujte, Ze neni
na vasem routeru zapnuta funkce filtrovani MAC adres.

Jak mohu zménit pfipojeni zabezpecovaci ustfedny z jednoho Wi-Fi routeru na jiny?
Smazte zabezpecovaci Ustfednu ze seznamu zafizeni v aplikaci a poté znovu nakonfigurujte na
novém Wi-Fi routeru.

Lze pfistupovat k zabezpecovaci tstfedné prostfednictvim web prohlizece?
Nelze, pfistup je pouze pomoci aplikaci Tuya Smart

Pracuje zabezpecovaci ustfedna bez internetu?
Ano, v pfipadé vypadku Wi-Fi nebo internetu bude zabezpecovaci Ustfedna pracovat.

Jak daleko mtiZe byt zabezpecovaci tstfedna od Wi-Fi zdroje?
Zalezi na konkrétnich podminkach prostiedi a sile signalu. Vétsinou do 30 metr(i v budové.

Mohu mit vice zabezpecovacich ustfeden na jedné Wi-Fi?
Ano, mUzZete.

Jak mohu sdilet zabezpecovaci ustirednu s dalSimi ¢leny rodiny?

Jdéte v Tuya Smart aplikaci do menu zafizeni. Vpravo nahofte je ikona tuzky. Na tu kliknéte a jdéte
do ,Sdilend zafizeni“. Kliknéte na Pfidat sdileni. Vygeneruje se odkaz, ktery zaslete formou
textové zpravy.

Mohu ovladat zabezpeéovaci ustfednu pfes 4G mobilni sit?
Pro prvni pfipojeni Ustfedny je tfeba, aby telefon byl pripojeny ke stejné Wi-Fi. Poté jiZ |ze zatizeni
ovladat pfes mobilni sit.

Mam vloZenou SIM kartu, ale nefunguje.
Zkontrolujte, Ze na SIM karté neni vytvoreny zadny PIN kdd.

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si uvedené pokyny. Navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Nikdy neodstranujte kryt z
pristroje. Nikdy pfistroj sami neopravujte. Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala kapalina a
vlihkost, ktera by jej mohla poskodit. Nestavte na néj ani do jeho blizkosti vazy, ani jiné nadoby.
PFistroj nesmi byt vystaven nadmérnym teplotam (radidtory, prudké slunce, ostatni el. spotiebice
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salajici teplo apod.).

Obsah dodavky,
Zabezpecovaci Ustfedna s displejem, dverni senzor 2ks, PIR senzor 2ks, dalkové ovladace 4ks,
kourovy detektor 1ks, napajeci adaptér, propojovaci kabel napajeni, uzivatelsky navod.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé:

Zabezpecdovaci ustfedna, model: XXXXXXX

Kmitoétové pasmo: 2400MHz — 2483,5MHz a 433MHz a FDD LTE B1/2100MHz,
B3/1800MHz, B7/2600MHz, B8/900MHz, B20/800MHz

Max. vysilaci vykon: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)

Vyrobce: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezna 681/7, 61900 Brno, CZ

Timto 100Mega Distribution s.r.o. prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se
c smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach: doc.100mega.cz
Zarucni podminky
Na vyrobek je poskytovana zaruka 24 mésicli od data nakupu a vztahuje se na vady vyroby nebo
materidlu. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené béznym opotiebenim, neopravnénym
zdsahem do zafizeni, na poskozeni padem. Zvlasté se nevztahuje na vady zpUsobené
kosmetickymi poskozenimi véetné skrabancl a poskozenim nevhodnymi parametry napajeni.

Informace k recyklaci produktu

WEEE / 2012/19/EU - tento vyrobek po ukonceni své Zivotnosti nesmi byt

vyhozen do popelnice se smésnym odpadem, ale musi byt odevzdan na mista
k tomu urcend, aby byla zajisténa jeho ekologicka recyklace. Informace o

sbérnych a recyklaénich mistech Vam poskytnou mistni urady, nebo prodejce u
kterého byl vyrobek zakoupen.

12
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Popis zariadenia

V baleni ndjdete zabezpecovaciu Ustredriu uréenu na pouzitie v domacom prostredi vratane
prislusenstva.

Zabezpecovacia Ustredna pracuje iba s Wi-Fi 2,4GHz. Bezdrétovy dosah je v budove typicky 30
metrov.

Pracuje aj pri vypadku pripojenia k Wi-Fi a k internetu.

Ma slot na SIM kartu a dokdze zasielat notifikacie priamo na mobilné zariadenie pomocou SMS a
pripadne na mobilné zariadenie zavolat.

Siréna je zabudovana do Ustredne.
Dosah bezdrétovych senzorov je do 100m. VydrZ batérii v senzoroch az 2 roky. Senzory nie su

zavislé na Wi-Fi a pouZivaju vlastni komunikacnt radiovu frekvenciu.

DoleZité upozornenie

Zariadenie nie je urcené na pouZitie vo vonkajsich priestoroch a nie je vodeodolné.

Pri poutZiti SIM karty je nutné na nej vypnut pozadovanie PIN kddu.
Instaldcia

1. Zabezpecovaciu Ustredriu pripojte pomocou dodaného USB-C kabla a napajacieho adaptéra do
elektrickej zasuvky. Zvolte také umiestnenie, ktoré je dostatocne blizko vasho Wi-Fi routera s
pristupom do internetu, typicky do 30m v budove.

2. Podla ndvodu na dalSich stranach nainstalujte aplikaciu Tuya Smart do svojho mobilného
zariadenia a komunika¢ne spérujte zabezpecovaciu Ustrediiu s vaSou Wi-Fi sietou, ktora ma
pristup do internetu. Po dokonceni si overte, Ze zabezpecovacia Ustredna reaguje na prikazy z
Tuya Smart aplikacie.

Dolezité kédy

Predvolené uZivatelské heslo: 1234
Predvolené systémové heslo: 9876
Hesld je mozné zmenit v nastaveni monitora.

Prvé spustenie zabezpecovacej ustredne

Najskor je potrebné prejst jednotlivymi krokmi inicializacie zariadeni, ku ktorym vas softvérovy
Sprievodca zariadenia vyzve:
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- Vyberte zobrazovany jazyk.

- Stiahnite si aplikdciu Tuya Smart do svojho mobilného zariadenia.

- Stlacte na obrazovke Ustredne ikonu Wi-Fi. Dostanete vyzvu, aby ste na teleféne povolili
Bluetooth a uistili sa, Ze telefon je pripojeny k Wi-Fi 2.4GHz ak internetu, prosim vykonajte. Na
obrazovke ustredne stlacte ikonu Airlink, Ustredna vykona sparovanie s Wi-Fi a Tuya Smart
aplikaciou.

- Pridajte postupne podla potreby prislusenstvo senzor dveri, PIR ¢idlo, detektor dymu a dialkovy
ovlddac. Pokradujte v kapitole, ako pridat zabezpecovaciu Ustredriu do Tuya Smart aplikacie v
mobilnom zariadeni.

Funkcie prepinaca

Na zadnej strane Ustredne je prepinac ,,ON“ a ,,OFF“ na odpojenie vnutornej zdloznej batérie. V
polohe ,,ON“ sa batéria nabija z adaptéra a v pripade vypadku elektrickej siete je zariadenie
napdjané z batérie. V polohe ,,OFF“ zariadenie funguje iba na napajaci adaptér, ale batéria sa stale
udrzuje nabita. Odporucame polohu ,,ON“.

Sprevadzkovanie prislusenstva

Prislusenstvo je dodavané s vloZzenou batériou.

Dialkovy ovladac

Kryt ma na jednej strane vyrez pre jednoduché otvorenie. Odklopte zadny kryt dialkového
ovladaca a presvedcte sa, Ze medzi batériou a kontaktom dosky nie je izolacny papierik. Batéria
musi byt umiestnena spravnou polaritou, ktora je zobrazend na batérii a doske ovladaca.
Funkénost si overite pomocou stlacenia akéhokolvek tladidla na ovladacdi, potom blikne
signalizacna diéda na ovladaci.

Vyrez na otvorenie
krytu batérie

&[]

B

Senzor dveri
Na sprevadzkovanie vytiahnite izolaény papierik batérie na zadnej strane senzora. Funkénost si
overite priloZzenim magnetu - senzor blikne na ¢erveno. Pokial senzor neblikne, odklopte zadny
kryt v mieste zarezu a skontrolujte, ¢i je batéria orientovana spravnou polaritou. Pocas
parovacieho procesu s Ustredriou je potrebné priloZit magnet.

15



Senzor dveri e <4— Magnet

PIR cidlo

Odsunite zadny kryt snimaca v mieste napisu ,,OPEN“. Skontrolujte umiestnenie batérii. Prepnite
vypinac ¢idla do polohy ,,ON“, tym aktivujete cidlo.

Nizsie pod vypinacom snimaca najdete dvojicu DIP prepinacov:

DIP ,1“ : v pozicii ON je zapnuta signalizdcia LED

DIP ,2“ : v pozicii ON je povolena ¢asta detekcia s odstupom 5s, inak s odstupom 5 minut.

Pocas parovacieho procesu s displejom, je treba cidlo aktivovat, napriklad pohybom ¢loveka v
jeho zornom uhle.

PIR cidlo predna strana PIR cidlo zadna strana s odstranenym
krytom, bez vlozenych batérii

SEm—— I.

™

LED indikator
Modra: Detekuje pohyb
Cervena: Nizky stav batérie

Prepinac cidla
zapnuté/vypnuté

16



Detektor dymu
Odsunte kryt v mieste Sipky. Uistite sa, Ze medzi batériou a kontaktmi nie je izolacny papierik a

Ze batérie su orientované spravnou polaritou. Funkénost overite dlhym stlaéenim tlacidla ,Test”.
Pocas parovacieho procesu s displejom je potrebné dlho podrzat tladidlo ,Test”. Ozve sa zvukova

signalizacia.

Detektor dymu zozadu bez krytu

Detektor dymu spredu
batérii.

@ €«— Parovacie tlacidlo
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Aplikacia Tuya Smart

Vyhladajte aplikdciu Tuya Smart v Google Play, Aptoide, App Store. Pre rychle najdenie mbzete

18



1. Registracia/prihlasenie pouZivatela do aplikacie

Registracia: Pokial eSte nemate vytvoreny Ucet, zaregistrujte sa nasledujicim postupom. Po
spusteni aplikdcie si preditajte ,,Zasady ochrany osobnych udajov” a kliknutim na suhlas vstupte
na registracnd stranku. Kliknutim na ,Zaregistrovat” sa presuniete na stranku, kde vyplnite oblast
(Slovakia) a e-mailovou adresu. Po potvrdeni ,Registracia a suhlas s“ odoslete informacie
tlacidlom ,Pokracovat”. Na uvedenu emailovu adresu obdrZite verifikacny kéd, ktory vyplnite na
dalSej strane. Na dalSej strane budete vyzvany ku zvoleniu hesla do aplikacie. (6-20 znakov,
kombinacia pismen a Cislic). Na dalsej strane potvrdenim dokoncite registraciu.

Registrovat Verifikaény kod

Slovakia

xtendhome@email.sk

Gd Zmluva dzkoy n's

Zaregistrovat
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Prihlasenie: Pokial uZ vlastnite ucet do aplikicie, kliknite na ,Prihlasit”. Budete vyzvany k
vyplneniu emailovej adresy a hesla. Po potvrdeni podmienok kliknutim na ,Prihlasenie” spustite
aplikaciu.

My Hame ~ [+

V8etko  Objvacipokoj  LoZrice  Drub -
Prihlasenie

Slovakia

tuya’ B

xtendhome@email.sk

......... Ziadne zarizdenia

Pridat zariadenie

osohmjch
Children's

preva
Privacy Statement

Zabudnuté heslo

Prihlasit

Zaregistrovat
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3. Pridanie zabezpecovacej ustredne do aplikacie Tuya Smart

Rucné pridanie (Normal mode):

My Home L+ < Add Device @ = X
Vsetko Obyvaci pokoj LoZnice Druh ==+ i
R, Electrical Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
% enter password.
Marmn Alarm s
Lighting (wiF) (Zighee) (BLE) If your Wi-Fiis 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Common router setting method
sensors
X 5Ghz
Large Aarm Alarm
'A'O'N‘ (NBlaT) {other) v Wi-Fi - 2.4Ghz
ppliances
Small Home
Appliances PIR

Ziadne zariadenia

Kitchen
Pridat zariadenie Appliances .
: = WI-Fi

Exercise
& Health PIR PR o
) (Zigbee) oL @ newnetwork
Fotoaparat
azame
Gateway
Cantrol IR FR
(NBoT) {other]
Cutgoor
Travel

Dvefni snimag

Energy

Entertainm
ent

Duaini snial Divefi snimad Dueini snimad

p-F Zigbe: pLE
Industry & Wi (Zigbee) e
Agriculture

a ® & o
M5 domew Smart sceny Smart Profil produkty
Dveni snimat: Dwefni snimad:

(NB-loT) {other)

Kliknite na tlacidlo ,.+“ alebo Vyberte ,Sensors" a , Alarm (Wi- Vyberte 2,4GHz siet a vypliite
,Pridat zariadenie”. Fi)“. heslo k tejto sieti.
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X

Reset the device

Press and hold the RESET button for 5 seconds until the
indicator blinks (subject to the user manual).

Kontrolka potvrzeni

Reset Device Step by Step

Kliknite na ,Kontrolka
potvrdenia blika“

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Zvolte ,Blink Quickly”
Zariadenie bude chvilu
vyhladéavané.
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4. FAQ - ¢asto kladené otazky
Vybral som spravne 2,4 GHz Wi-Fi a zadal spravne heslo, ale zabezpecovacia tstredna stéle nie
je pripojena k Wi-Fi?
Skontrolujte, ¢i je Wi-Fi siet ktoru ste poufZili, rovnakd pre vas telefén aj pre zabezpedovaciu
Ustredriu a Ze ide skuto¢ne o siet v pdsme 2,4GHz a nie 5GHz. Uistite sa, Ze v danej chvili je funkéné
pripojenie na Internet, zariadenie sa musi zaregistrovat do systémov Tuya Smart.

Zariadenie sa stdle nedari nakonfigurovat. Co mam robit?

Uistite sa, Ze zariadenie je napajané zo siete. Spozndte to, Ze svieti dotykové tlacidlo pod
displejom. Uistite sa, Ze ste neprekrocili maximalny pocet pripojenych zariadeni k Wi-Fi.
Skontrolujte, Ze nie je na vaSom routeri zapnuta funkcia filtrovania MAC adries.

Ako mézem zmenit pripojenie zabezpeéovacej ustredne z jedného Wi-Fi routera na iny?
Zmazte zabezpecovaciu Ustrednu zo zoznamu zariadeni v aplikdcii a potom znova nakonfigurujte
na novom Wi-Fi routeri.

Je mozné pristupovat k zabezpeéovacej ustredni prostrednictvom web prehliadaga?
Nie je mozné, pristup je iba pomocou aplikdacii Tuya Smart

Pracuje zabezpecovacia Ustredna bez internetu?
Ano, v pripade vypadku Wi-Fi alebo internetu bude zabezpedovacia Ustrediia pracovat.

Ako daleko méze byt zabezpeéovacia ustrediia od Wi-Fi zdroja?
ZaleZi na konkrétnych podmienkach prostredia a sile signalu. Vaésinou do 30 metrov v budove.

MézZem mat viac zabezpeéovacich Gstredni na jednej Wi-Fi?
Ano, moizete.

Ako médzem zdielat zabezpecovaciu ustrediiu s daldimi élenmi rodiny?

Chodte v Tuya Smart aplikacii do menu zariadenia. Vpravo hore je ikona ceruzky. Na tu kliknite a
chodte do ,Zdielané zariadenia”. Kliknite na Pridat zdielanie. Vygeneruje sa odkaz, ktory zaslete
formou textovej spravy.

Mézem ovladat zabezpeéovaciu Ustredriu cez 4G mobilnd siet?
Pre prvé pripojenie Ustredne je potrebné, aby bol telefon pripojeny k rovnakej Wi-Fi. Potom je uz
mozné zariadenie ovlddat cez mobilnd siet.

Mam vloZenu SIM kartu, ale nefunguje.
Skontrolujte, Ze na SIM karte nie je vytvoreny Ziadny PIN kdd.

Bezpecnostné upozornenie

Preditajte si uvedené pokyny. Navod uschovajte pre neskorsie pouZitie. Nikdy neodstranujte kryt
z pristroja. Nikdy pristroj sami neopravujte. Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala kvapalina
a vlhkost, ktora by ho mohla poskodit. Nekladte nari ani do jeho blizkosti vazy, ani iné nadoby.
Pristroj nesmie byt vystaveny nadmernym teplotam (radiatory, prudké sinko, ostatné el.

23



spotrebice salajuce teplo apod.).

Obsah dodavky
Zabezpecovacia Ustredna s displejom, senzor dveri 2ks, PIR senzor 2ks, dialkové ovladace 4ks,
detektor dymu 1ks, napajaci adaptér, prepojovaci kabel napajania, navod na obsluhu.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode:

Zabezpecovacia Ustredna, model: XXXXXXX

Frekvenéné pasmo: 2400MHz — 2483,5MHz a 433MHz a FDD LTE B1/2100MHz,
B3/1800MHz, B7/2600MHz, B8/900MHz, B20/800MHz

Max. vysielaci vykon: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)

Vyrobca: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezna 681/7, 61900 Brno, CZ

Tymto 100Mega Distribution s.r.o. vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v sulade so
c smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach: doc.100mega.cz
Zarucné podmienky
Na vyrobok je poskytovana zaruka 24 mesiacov od datumu nakupu a vztahuje sa na vady vyroby
alebo materidlu. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spbsobené beinym opotrebenim,
neopravnenym zasahom do zariadenia a na poSkodenie padom. Obzvlast sa nevztahuje na vady
spésobené kozmetickymi poskodeniami vratane Skrabancov a posSkodenim nevhodnymi
parametrami napdjania.

Informacie k recyklacii produktu
ﬁ WEEE / 2012/19/EU - tento vyrobok po ukonéeni svojej Zivotnosti nesmie byt

vyhodeny do odpadkového ko$a so zmieSanym odpadom, ale musi byt
odovzdany na mieste na to urcené, aby bola zaistena jeho ekologicka recyklacia.
Informacie o zbernych a recyklaénych miestach Vam poskytnd miestne urady,
alebo predajca u ktorého bol vyrobok zakupeny.
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Hasznalati utasitas
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Késziilék leirasa

A csomagban taldl egy otthoni hasznalatra szant biztonsagi rendszert kijelz6vel, beleértve a
tartozékokat is.

A biztonsagi rendszer csak 2,4 GHz-es Wi-Fi-vel m(ikodik. A vezeték nélkuli hatétavolsag altaldban
30 méter egy épliletben.

Akkor is mikodik, ha a Wi-Fi és az internet kapcsolat megszakad.

SIM-kartyanyildssal rendelkezik és SMS-ben kiildhet értesitéseket kdzvetlenil a mobileszkdzre,
esetleg felhivja a mobileszkozre.

A sziréna a kijelzGbe van beépitve.
A vezeték nélkili érzékel6k hatétavolsaga legfeljebb 100 m. Az érzékel6 elemek élettartama akar

2 év is lehet. Az érzékel6k nem fliggenek a Wi-Fit6l, és sajat radiodfrekvenciat hasznalnak a
kommunikaciéhoz.

Fontos figyelmeztetés

A készlilék nem kultéri hasznalatra készult, és nem vizallo.

Ha SIM-kartyat hasznalja, akkor a SIM-kartyan ki kell kapcsolni a PIN-kérést.

Telepités

1. Csatlakoztassa a biztonsagi rendszer kijelzGjét a mellékelt USB-C kabellel és haldzati adapterrel
a haldzathoz. Vélasszon egy olyan helyet, amely elég kozel van az internet-hozzaféréssel
rendelkezd Wi-Fi routeréhez, altaldban 30 méteren belul.

2. Kovesse a kovetkez6 oldalakon taldlhaté utasitasokat a Tuya Smart alkalmazas telepitéséhez a
mobileszkdzére, és parositsa a biztonsagi rendszer kijelz6jét az internet-hozzaféréssel rendelkez6
Wi-Fi halézathoz. Ha végzett, gy6z6djon meg rdla, hogy a biztonsagi rendszer kijelzGje reagal a
Tuya Smart alkalmazas parancsaira.

Fontos kddok
Alapértelmezett felhasznaldi jelszo: 1234

Alapértelmezett rendszer jelszé: 9876
A jelszavak a kijelz6 beadllitasaiban mddosithatok.

A biztonsagi rendszer elsé inditasa

ElGszor is végig kell mennie az eszkoz inicializalasanak Iépésein, amelyekre az Eszkozvarazslo
szoftver felszélitja Ont:
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- Valassza ki a megjelenitendd nyelvet.

- Toltse le a Tuya Smart alkalmazdast mobileszkozére.

- Nyomja meg a Wi-Fi ikont a kezel6panel képernyéjén. A rendszer kérni fogja, hogy engedélyezze
a Bluetooth-t a telefonon, és gy6z6djon meg réla, hogy a telefon csatlakozik a Wi-Fi 2,4 GHz-es
haldozathoz és az internethez, kérjik, tegye ezt meg. Nyomja meg az Airlink ikont a vezérlGpanel
képernyéjén, a vezérlGpanel parositani fogja a Wi-Fi-vel és a Tuya Smart alkalmazdssal.

- Adjon hozzd szikség szerint ajtéérzékelSt, PIR-érzékelSt, flstérzékel6t és taviranyitd
tartozékokat. Folytassa a biztonsagi rendszer hozzdadasanak fejezetével a Tuya Smart
alkalmazdshoz a mobil eszkdzén.

A kapcsold funkcioi

A vezérl6panel hatuljan taldlhaté egy "ON" és egy "OFF" kapcsold a bels6 tartalék akkumulator
levalasztasdhoz. A "ON" dllasban az akkumuldtor az adapterrdél tolt6dik, és haldzati hiba esetén a
késziléket az akkumulator taplalja. "OFF" allasban a késziilék csak a haldzati adapterrdl mikodik,
de az akkumulator tovabbra is téltve marad. Az "ON" allas ajanlott.

A tartozékok lizembe helyezése

A tartozékot behelyezett elemmel szallitjuk.

Taviranyité

A fedél egyik oldalan kivagas taldlhatd a konnyl nyitds érdekében. Nyissa ki a taviranyitd hatsé
fedelét, és gy6z6djon meg rdla, hogy nincs szigetelSpapir az elem és a lap érintkezéje kdzott. Az
elemet az elemen és a taviranyitd lapjan feltlintetett polaritdsnak megfelel6en kell elhelyezni. A
mikodGképesség ellenGrzéséhez nyomja meg a tavirdnyité barmelyik gombjat, ekkor a
taviranyitdn lévé jelz6fény felvillog.

B

2=

Kivagas az elemfedél
N kinyitasahoz

Ajtéérzékeld
Huzza ki az érzékel6 hatuljan |év6 elemszigetel6 papirt, hogy mikddésbe hozza. A
mikodGképesség ellendrzéséhez csatlakoztassa a magnest - az érzékel§ pirosan felvillan. Ha az
érzékel6 nem villan fel, nyissa ki a hatlapot a bevagasnal, és ellenérizze, hogy az elem a megfeleld
polaritasu orientacidban van-e elhelyezve. A vezérlGpanellel vald parositasi folyamat soran fel kell
csatlakoztatni a magnest.
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Ajtoérzékeld

PIR érzékel6

<4— Magnes

Csusztassa le az érzékel6 hatso fedelét, ahol az "OPEN" felirat all. EllenGrizze az elemek helyzetét.
Az érzékel6 bekapcsolasahoz forditsa az érzékel kapcsoldjat "ON" allasba.
Az érzékel6 kapcsoldja alatt egy par DIP-kapcsold talalhato:

DIP "1": ON allasban a LED vilagit.

DIP "2": ON dllasban a gyakori érzékelés 5 s-ra aktivalédik, egyébként 5 perces id6kozonként

aktivalodik.

A kijelz6vel valé parositasi folyamat soran az érzékeldt aktivalni kell, példaul egy személynek a

latdmezdébe tortén6é mozgatasaval.

PIR érzékeld eleje

N

LED kijelz6
Kék: Mozgast érzékel
Piros: Alacsony szint( elem

PIR érzékel6 hatoldala eltavolitott fedéllel,
behelyezett elemek nélkiil

Erzékels kapcsoldja
be/kikapcsolva
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Fiistérzékel6
Csusztassa le a fedelet a nyil helyén. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs szigetel6papir az elem és

az érintkez6k kozott, és hogy az elemek polaritdsa helyesen be van-e allitva. Ellenérizze a

mikodGképességet a "Test" gomb hosszi megnyomadsaval.
A kijelz6vel vald parositasi folyamat soran a "Test" gombot hosszan nyomva kell tartani. Egy

hangjelzés fog megszdlalni.

Flistérzékel hatulrdl, elemfedél
nélkl.

Flstérzékel6 eleje

@ <«— Pdrositdsi gomb
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Tuya Smart alkalmazas

A Tuya Smart alkalmazast keresse ki a Play Aruhaz, Aptoide, App Store szolgaltatasokban. A gyors
megtaldlashoz olvassa be a QR-kddot lent.
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1. Regisztracio/bejelentkezés a Tuya alkalmazasba

Regisztracié: Ha még nem hozott létre Tuya fidkot, a regisztracidhoz kévesse az aldbbi lIépéseket.
Az alkalmazas elinditdasa utdn olvassa el az ,Adatvédelmi szabdlyzatot”, és érintse meg a
hozzajarulast a regisztracids oldalra valé belépéshez. Erintse meg az ,,Uj fidk Iétrehozasa” gombot,
hogy arra az oldalra ugorjon, ahol kitolti a teriiletet (Hungary) és az e-mail cimet. Az , Egyetértek
Adatvédelmi irdnyelvek” megerd@sitését kovetSen kildje el a tajékoztatast a ,kérjen ellen6rzé
kodot” gombbal. A megadott e-mail cimre kap egy ellenérzé kddot, amelyet a kévetkezé oldalon
tolt ki. A kévetkez6 oldalon felkérik, hogy valasszon jelszot az alkalmazashoz (6-20 karakter, bet(k
és szamok kombinacidja). A kovetkezd oldalon a megerdsitéssel befejezi a regisztraciot.

Regisztracio Adja meg az
ellendrzé kodot

Hungary
tuya

xtendhome@email.hu

Ellendrzékad igénylése

Eifogadam
s

e

Uj fidk létrehozésa

(A
o
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Bejelentkezés: Ha mar van Tuya fidkja, érintse meg a ,,Belépés” gombot. A rendszer felkéri az e-
mail-cim és a jelsz6 megadasdra. A feltételek meger&sitése utan érintse meg a , Bejelentkezés”

gombot az alkalmazas elinditasahoz.
(]

My Home

<
Mindeneszkdz ~ Objvaci poko]  Loznice ==

Bejelentkezés

Hungary
)
tuya
xtendhome@email.hu

Nincs eszhiz

Elfogadom Adatvéd
megdllapodas és Gyerm:
irér

Bejelentkezés

Elfelejtett jelsz6

Uj fiok létrehozasa

(&) a ® @

Q

Brdadja most
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3. Biztonsagi rendszer hozzaadasa a Tuya alkalmazashoz

Kézi hozzaadas (Normal mode):

My Home Q® ¢ Add Device ® = X
Minden eszkoz Obyvaci pokoj LoZnice -+ . . P
J J Electrical Valasszon ki egy 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézatot és adja meg a jelszavat.
s Alarm Alsem
Lighting (wi-Fi) (Zighee} (BLE] Ha az On Wi-Fi-je 5 GHz-es, elészér 4llitsa at 2,4 GHz-
re. Hogyan allitsuk be a kbzs (tvalasztokat
‘Sensars
‘Lfﬁ: Mam Alarm
Appliances (NB-1aT) Joter)

PIR
Mincs eszkiz
Kitchen
[ — Appliznces
.§ZKOZ hozzaadasa — poe
= Wi-Fi
Exercise
& Health PR PIR 7R
(Wi-F) (Zighes) (BLE}
. & newnetwork
Foloaparat
azame
PR PIR
NB-laT) Jather)
Outdoor
Travel
Dvefni snimac
Energy

Entertainm

ent

Dwefni snifmat Duweini snimat Dveini snimad

[ (wiFiy (Zigbes) (BLE)

Ag culture
(] @ @ : il il
arthon Okosfunkeisk Smart Sajat Dvelnl snimat Dvefni snimalt

(NB-loT) {ather)
Erintse meg a ,+“ vagy ,Eszkoz Valassza ki a ,Sensors" és Valassza ki a 2,4 GHz-es
hozzdadasa” gombot. HAlarm (Wi-Fi)“. halézatot, és adja meg a haldzat

jelszavat.
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X X Eszkoz hozzdadésa

1 eszkoz sikerssen hozzaadva
Multifunction alarm
Sikeresen hozzdadya,

0 eszkiz hozzdadva

A készlilék parositasa

Press and hold the RESET button for 5 seconds until the
indicator blinks (subject to the user manual).

Vélassza ki a jelz6fény allapotat, vagy
hallgassa meg a hangjelzést:

Blink Slowly Blink Quickly

Confirm the indicator is blinking -
-

N

-
ot L s AR Yk Kész
A késziilék visszaallitasa lépésrol lépésre

Erintse meg a ,,Confirm the Valassza a ,,Blink Quickly” Erintse meg a ,+”, majd a , Kész”

indicator is blinking” gombot Egy ideig meg tudjdk majd gombot
keresni a késziiléket.
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4. FAQ - gyakran feltett kérdések

Kivalasztottam a megfelel6 2,4 GHz-es Wi-Fi-t és megadtam a megfeleld jelsz6t, de a biztonsagi
rendszer még mindig nem csatlakozik a Wi-Fi-hez?

EllenGrizze, hogy a hasznalt Wi-Fi haldzat ugyanaz-e a telefon és a biztonsagi rendszer szamara,
és hogy valdban 2,4 GHz-es haldzatrél van-e szé, nem pedig 5 GHz-esr6l. Gy6z6djon meg arrol,
hogy van-e m(kdd§ internetkapcsolat az adott id6pontban, a késziiléket regisztralnia kell a Tuya
Smart rendszerbe.

A késziilék még mindig nincs beallitva. Mit kellene tennem?

Gy6z6djon meg rdla, hogy a készllék a halézatrdl van taplalva. Ezt onnan allapithatja meg, hogy
a kijelz6 alatti érintégomb vilagit. Gy6z6djon meg rola, hogy nem Iépte tul a Wi-Fihez
csatlakoztatott eszkozok maximalis szamat. EllenGrizze, hogy a MAC-cimsz(irés nincs-e
engedélyezve a routerén.

Hogyan lehet megvaltoztatni a biztonsagi rendszer csatlakozasat az egyik Wi-Fi routerrdl a
masikra?
Torolje a biztonsagi rendszert az alkalmazas eszkozlistajabol, majd konfiguralja Gjra az 4j Wi-Fi
routeren.

Hozzaférhetek a biztonsagi rendszerhez web béngészon keresztiil?
Nem lehet, a hozzaférés csak a Tuya Smart alkalmazason keresztill lehetséges

M(ikodik a biztonsagi rendszer internet nélkil?
Igen, Wi-Fi vagy internet kimaradas esetén a biztonsagi rendszer mikodik.

Milyen messze lehet a biztonsagi rendszer egy Wi-Fi forrastol?
Ez az adott kdrnyezeti kériilményektdl és a jelerésségtél fiigg. Altaldban 30 méteren beliil egy
épiiletben.

Lehet tobb biztonsagi rendszer egy Wi-Fi hal6zaton?
Igen, lehet.

Hogyan oszthatom meg a biztonsagi rendszert mas csaladtagokkal?

Lépjen a Tuya Smart alkalmazasban a késziilék meniijébe. Erintse meg, és lépjen a "Megosztott
eszk6zok" meniipontba. Erintse meg a Megosztas hozzaadasa gombot. Létrejon egy link, amelyet
szoveges Uzenetként elklldhet.

Tudom vezérelni a biztonsagi rendszert a 4G mobilhalézaton keresztiil?
A biztonsagi rendszert elsd csatlakoztatdasahoz a telefonnak ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz kell
csatlakoznia. Ezt kbvetSen a késziiléket a mobilhdlézaton keresztil lehet vezérelni.

Be van helyezve a SIM-kartya, de nem mikodik.
EllenGrizze, hogy nincs-e PIN-kéd a SIM-kartyan.
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Biztonsagi figyelmeztetés

Olvassa el a mellékelt utasitasokat. Orizze meg az utasitasokat késébbi hasznalatra. Soha ne
tavolitsa el a késziilék fedelét. Soha ne javitsa meg a késziiléket sajat maga. Ugyeljen arra, hogy
ne keriiljon folyadék és nedvesség a késziilékbe, ami karosithatja azt. Ne helyezzen ra vagy a
kozelébe vazakat vagy mas edényeket. A késziiléket nem szabad tul magas hémérsékletnek
kitenni (radiatorok, erGs napsugarzas, egyéb hét sugarzd elektromos késziilékek stb.).

A csomag tartalma
Biztonsagi rendszer kijelz6vel, ajtoérzékel6 2db, PIR érzékeld 2db, taviranyitdk 4db, fustérzékels
1db, hdldzati adapter, tdpcsatlakozé kdbel, hasznalati utasitas.

rr s

Egyszeriisitett EU-megfelelGségi nyilatkozat:

Biztonsagi rendszer, modell: XXXXXXX

Frekvenciasav: 2400MHz — 2483,5MHz és 433MHz és FDD LTE B1/2100MHz,
B3/1800MHz, B7/2600MHz, B8/900MHz, B20/800MHz

Max. atviteli teljesitmény: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)

Gyart6: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezn 681/7, 61900 Brno, CZ

EzUton a 100Mega Distribution s.r.o. kijelenti, hogy ez a radié berendezés megfelel a
c 2014/53/EU iranyelv el6irasainak. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes sz6vege
elérhetd a kdvetkezd weboldalon: doc.100mega.cz
Garancialis feltételek
A termékre a vasarlas datumatdl szamitott 24 hénap garanciat vallalunk, ami fedezi a gyartasi
vagy anyaghibdkat. A garancia nem vonatkozik normal elhaszndlédasbdl ered6 karokra, a
készilékhez vald jogosulatlan hozzaférésre, illetve a leesésbdl eredd karokra. Kiilondsen nem
vonatkozik a kozmetikai sérilések altal okozott hibakra, beleértve a karcolasokat, és a nem
megfelel tapellatasi paraméterek okozott karokra.

Termék-ujrahasznositasi informaciok
WEEE / 2012/19/EU - Ezt a terméket élettartamanak lejarta utan a vegyes
hulladékkal egyiitt eldobni tilos, hanem az 6koldgiai Ujrahasznositas
érdekében az erre kijelolt helyeken kell leadni. A begy(ijtési és

L1 Ujrahasznositasi helyekrdl a helyi hatésagok vagy az a kiskereskedd ad
tajékoztatast, akit6l a terméket vasarolta.
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